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Valutabelopp fér en enhet:

Belgiska franc och
luxemburgska franc

Danska kronor
Tyska mark
Grekiska drakmer
Spanska pesetas
Franska franc
Irlindska pund
Italienska lire
Nederlindska gulden
Osterrikiska schilling

Portugisiska escudos

40,4793
7,46738
1,96215

337,878

166,645
6,57947
0,784764

1939,11
2,21266
13,8060
201,220

Finska mark
Svenska kronor
Pund sterling
USA-dollar
Kanadensiska dollar
Japanska yen
Schweiziska franc
Norska kronor
Islindska kronor
Australiska dollar
Nyzeeldndska dollar
Sydafrikanska rand

5,97787
9,18504
0,690609
1,15870
1,77351
158,395
1,62624
8,74648
80,9702
2,00711
2,36712
6,85663

Kommissionen har installerat en telex med automatiskt svar som ger omrikningstalen i ett antal valutor.
Denna tjinst dr dppen varje dag fran kl. 15.30 dill kl. 13.00 féljande dag. De som anvinder sig av tjinsten

skall gora pa foljande sitt:

— Ring telexnummer Bryssel 237 89.

— Limna det egna telexnumret.

— Skriv koden ”cccc” som startar det automatiska systemet som 6verfor omrikningstalen fér ecun.

— Overféringen bér inte avbrytas forrin meddelandet ir slut, vilket markeras med koden “ffff”.

Anmdrkning: Kommissionen har dven automatiska faxsvarare (nr 296 1097 och nr 296 60 11) som till-
handahiller dagliga uppgifter om berikning av de omrikningstal som skall tillimpas med
avseende pd jordbrukspolitiken.

(") Radets foérordning (EEG) nr 3180/78 av den 18 december 1978 (EGT L 379, 30.12.1978, s. 1), senast
dndrad genom forordning (EEG) nr 1971/89 (EGT L 189, 4.7.1989, s. 1).

Rédets beslut 80/1184/EEG av den 18 december 1980 (Lomékonventionen) (EGT L 349, 23.12.1980,

s. 34).

Kommissionens beslut nr 3334/80/EKSG av den 19 december 1980 (EGT L 349, 23.12.1980, s. 27).

Finansiell férordning av den 16 december 1980 om Europeiska gemenskapernas allminna budget (EGT
L 345, 20.12.1980, s. 23).

Radets forordning (EEG) nr 3308/80 av den 16 december 1980 (EGT L 345, 20.12.1980, s. 1).
Beslut av Styrelsen fér Europeiska investeringsbanken av den 13 maj 1981 (EGT L 311, 30.10.1981,

s. 1).
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Genomsnittspriser och representativa priser f6r bordsvinstyper pi de olika férsiljningsstillena
(98/C 296/02)
(Faststillda den 22 september 1998 i enlighet med artikel 30.1 i férordning (EEG) nr 822/87)
i N % av JT N % av
Forsiljningsstillen ecu per % vol/hl OPo° Forsiljningsstillen ecu per % vol/hl oPo©
R I Orienteringspris (OP)* 3,828 A I Orienteringspris (OP)* 3,828
Heraklion ingen notering Aten ingen notering
Patras ingen notering Heraklion ingen notering
Requena ingen notering . .
. . Patras ingen notering
Reus ingen notering ) ) )
Villafranca del Bierzo ingen notering (*) Alcézar de San Juan Ingen notering
Bastia ingen notering Almendralejo ingen notering
Béziers 4,009 105 % | Medina del Campo ingen notering (*)
Montpellier . 3,992 . 104 % | Ribadavia ingen notering
Narbonne ingen notering . . . .
Nimes 4,037 105 % Villafranca del Penedés ingen notering
Perpignan ingen notering Villar del Arzobispo ingen notering (*)
Asti ingen notering Villarrobledo ingen notering (*)
Firenze Ingen notering Bordeaux ingen notering
Lecce ingen notering . .
. . Nantes ingen notering
Pescara ingen notering ) ) )
Reggio Emilia ingen notering Bari Ingen notering
Treviso 4,306 112 % | Cagliari ingen notering
Verona (lokala viner) 4,686 122 % | Chieti ingen notering
T 1 0,
Representativt pris 4,164 109 % Ravenna (Lugo, Faenza) 2,786 73 %
R II Orienteringspris (OP)* 3,828 Trapani (Alcamo) 2,508 66 %
Heraklion ingen notering Treviso 3,926 103 %
Patras ingen notering Representativt pris 2,840 74 %
Calatayud ingen notering
Falset ingen notering
Jumilla ingen notering (*)
Navalcarnero ingen notering (*) ecu/hl
Requena ingen notering
T?m _lngen notering A II Orienteringspris (OP)* 82,810
Villena ingen notering (*)
Bastia ingen notering Rheinpfalz (Oberhaardt) 56,822 69 %
Brignoles ingen notering Rheinhessen (Hiigelland) 55,446 67 %
Bari 3,546 93 % Vinodlingsomridet omkring
Barle‘tta. ) 3,293 ) 86 % | den luxemburgska delen av
Cagliari ingen notering Mosel ingen notering
Lecce Ingen notering Representativt pris 56,494 68 %
Taranto ingen notering
Representativt pris 3,406 89 %
A I Orienteringspris (OP)* 94,570
ecu/hl Mosel-Rheingau ingen notering
) . . ) Vinodlingsomradet omkring
R I Orienteringspris (OP)* 62,150

Rheinpfalz-Rheinhessen
(Hugelland)

ingen notering

den luxemburgska delen av
Mosel

Representativt pris

ingen notering

ingen notering

(*) Ingen hinsyn tas till noteringen i enlighet med artikel 10 i férordning (EEG) nr 2682/77.
*  Prisnivder tillimpliga fr.o.m. den 1 februari 1995.

© OP = orienteringspris.
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Tillkinnagivande om att giltighetstiden snart kommer att l6pa ut for vissa
antidumpningsitgirder

(98/C 296/03)

1.  Kommissionen meddelar att om inte en &versyn inleds i enlighet med féljande forfarande,
kommer de antidumpningsitgirder som anges nedan att upphora att gilla den dag som anges i
tabellen nedan i enlighet med artikel 11.2 i ridets férordning (EG) nr 384/96 (*), av den 22
december 1995 om skydd mot dumpad import frin linder som inte 4r medlemmar i Europeiska
gemenskapen, senast dndrad genom ridets férordning (EG) nr 905/98 (%).

2. Forfarande

Gemenskapsproducenterna kan inge en skriftlig begiran om 6versyn. En sidan begiran maste
innehilla tillrickliga bevis for att atgirdernas upphérande sannolikt skulle innebdra att dump-
ningen och skadan fortsitter eller aterkommer.

Om kommissionen beslutar att féreta en dversyn av atgirderna i friga skall importdrerna, ex-
portérerna, foretrddare fér exportlandet och gemenskapsproducenter ges tillfille att utveckla,
avvisa eller yttra sig om de uppgifter som limnas i begiran om &versyn.

3. Tidsfrist

En skriftlig begiran om &versyn pa de grunder som anges ovan kan limnas av gemenskapspro-
ducenter och skall inkomma till Europeiska kommissionen, Generaldirektorat 1, Yttre forbin-
delser: Handelspolitik, forbindelser med Nordamerika, Fjarran Ostern, Australien och Nya
Zeeland (Div. I-C-2), rue de la Loi/Wetstraat 200, B-1049 Bryssel (*) frin och med den dag
detta tillkinnagivande offentliggrs, men senast tre manader fére den dag som anges i tabellen
nedan.

4. Detta tillkinnagivande offentliggdérs i enlighet med artikel 11.2 i férordning (EG)
nr 384/96 av den 22 december 1995.

Produkt e[lf;rspgggi;— Atgard Hinvisning Utgangsdatum
land/linder
Kaliumklorid Ryssland Tull Forordning (EG) nr 643/94 24.3.1999
Ukraina (EGT L 80, 24.3.1994)
Vitryssland

1

EGT L 56, 6.3.1996, s. 1.

*
() EGT L 128, 30.4.1998, s. 18.
() Telex COMEU B 21877; Fax (32-2) 295 65 05.
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STATLIGT STOD
C 23/98 (ex N 895/96)

Osterrike

(98/C 296/04)

(Text av betydelse fér EES)

(Artiklarna 92—94 i Fordraget om wupprittandet av Europeiska ekonomiska gemenskapen)

Kommissionens tillkinnagivande enligt artikel 93.2 i EG-fordraget till 6vriga medlemsstater och
andra berdrda parter om statligt stod till KNP Leykam, Osterrike

Genom den skrivelse som &terges nedan underrittade
kommissionen den &sterrikiska regeringen om sitt beslut
att inleda ett forfarande enligt artikel 93.2 i EG-férdra-

get.

”’I. BAKGRUND

I november 1996 anmilde de &sterrikiska myndigheterna
ett forslag att bevilja FoU-stod pa 3,53 miljoner ecu
(48,38 miljoner osterrikiska schilling) till foretaget KNP
Leykam (Europas ledande tillverkare av trifritt, bestru-
ket papper) for utveckling av ett informations- och kon-
trollsystem (MICS) som ir direkt knutet till byggandet
av en ny pappersmaskin (PM11) i Gratkorn, Osterrike.

Kommissionen stillde frigor till de &sterrikiska myndig-
heterna i januari, juli, oktober och senast genom en skri-
velse av den 16 december 1997 for att fa bekriftat att
stodforslaget uppfyllde kriterierna i gemenskapsramarna
for statligt stéd till forskning och utveckling (EGT C 45,
17.2.1996, s. 5). Framfor allt uttryckte kommissionen far-
hagor betriffande projektets karaktir av utveckling fore
introduktion pd marknaden och det foreslagna stodets
stimulanseffekt. De 6sterrikiska myndigheterna svarade
pa frigorna genom att limna kompletterande uppgifter i
februari, mars och oktober 1997 och senast genom en
skrivelse av den 6 februari 1998, registrerad den 9
februari 1998. I april 1997 holls ocksd ett méte med de
osterrikiska myndigheterna.

MICS-projektet uppges pigd fran 1995 till 1998, med
stodberittigande FoU-kostnader pa 8,86 miljoner ecu
(120,95 miljoner o&sterrikiska schilling). Det féreslagna
stddbeloppet pa 3,53 miljoner ecu (48,38 miljoner Oster-
rikiska schilling) motsvarar en st6dnivd pid 40 %. Projek-
tet inleddes i december 1995 sedan KNP Leykam hade
limnat in en formell stddansskan till de osterrikiska
myndigheterna i november 1995.

II. FORETAGET

KNP Leykam, Europas ledande tillverkare av tréfritt, be-
struket papper med en marknadsandel pa 15 %, bildades
1993 genom en sammanslagning av pappersdivisionerna
hos NV Koninlijke KNP BT (Nederlinderna) och Ley-
kam Mirztaler (Osterrike) (*). Foretaget har tillverk-
ningsanliggningar 1 Nederlinderna (Maastricht och
Nijmegen), Belgien (Lanaken) och Osterrike (Gratkorn).

Ar 1995 inledde KNP BT ett investeringsprogram i KNP
Leykam med malet att avsevirt forbittra produktiviteten
och kvaliteten. Man beslutade att investera 471 miljoner
ecu (1050 miljoner nederlindska gulden) i en ny pap-
persmaskin (PM11) och i tillverkningshallen i Grat-
korn (*). P4 en marknad med konstant 6éverkapacitet och
sjunkande papperspriser gjordes investeringen for att
KNP Leykam skulle bli den tillverkare av trifritt, bestru-
ket papper i Europa som har de ligsta kostnaderna (*).

I januari 1997 inledde KNP BT ett omstruktureringspro-
gram med malet att minska de strukturella kostnaderna.
KNP BT uppgav ocksi att man hade fér avsikt att finna
en strategisk partner till KNP Leykam for att uppnd yt-
terligare stordriftsfordelar och synergieeffekter. I Oster-
rike forlorades 500 arbetstillfillen i samband med om-
struktureringen pd grund av att fyra befintliga pappers-
maskiner ersattes med den nya PM11-maskinen. PM11
kommer att ha en 4rskapacitet pd 470 000 ton trifritt,
bestruket papper (*).

(*) KNP BT's arsredovisning 1996, s. 14.
(*) KNP Leykams arsredovisning 1996, s. 10.
() Se KNP BT':s arsredovisning 1996, s. 32.

(*) Se KNP BT's arsredovisning 1996, s. 32 och
http://www . knpbt.nl/press/16.html, Reorganisation at KNP
Leykam’, 22 januari 1997.
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I en koncentrationstransaktion som ingicks den 31 de-
cember 1997 foérvirvade Sappi (Sydafrika) KNP BT:s ak-
tieinnehav i KNP Leykam for ett inkpspris pd 500 mil-
joner ecu, vilket motsvarade det uppskattade bokférda
virdet. I oktober 1997 bérjade man med framgang att
anvinda den nya PM11-maskinen. Sappis bolagsstyrelse
forvintar sig att intdkterna kommer att férbittras mirk-
bart under 1998 jimfort med 1997 (°). De 6sterrikiska
myndigheterna uppgav att Sappi (Sydafrika) enligt rap-
porterna kommer att forvirva uppskattningsvis 91,5 %
av aktieinnehavet i KNP Leykam for ett inkdpspris pa
omkring 1,5 miljarder nederlindska gulden (674 miljoner
ecu). I detta forvirv ingir alla KNP Leykams operativa
enheter och sjilvklart dven pappersmaskinen PM11 till-
sammans med alla potentiella fordelar fran framtida ut-
veckling av. MICS-systemet samt alla foretagets skulder.

Den utvidgade Sappi-koncernen kommer att bli virldsle-
dande inom tillverkning av trifritt, bestruket papper med
en marknadsandel i Europa pd 22 % (°).

1. STODFORSLAGET
1. Informations- och kontrollsystemet

Férslaget ir att bevilja FoU-stodfor utveckling av ett in-
formations- och kontrollsystem (MICS) som skall utgora
en integrerad del av den nya pappersmaskinen PM11 i
Gratkorn, Osterrike.

Projektet uppges pagd fran 1995 till 1998, med stodbe-
rattigande FoU-kostnader pid 8,86 miljoner ecu (120,95
miljoner 6sterrikiska schilling). Det foreslagna stodbe-
loppet pa 3,53 miljoner ecu (48,38 miljoner &sterrikiska
schilling) motsvarar en stddnivd pid 40 %, som uppges
bestd av 25 % till utveckling fore introduktion pad mark-
naden och av en 6kning pid 15 procentenheter (se punkt
5.10.3 i gemenskapsramarna), eftersom arbetet sigs mot-
svara mélen inom det fjirde ramprogrammet fér gemen-
skapens verksamhet inom omradet forskning och teknisk
utveckling, nirmare bestimt enligt arbetsprogrammet for
Esprit, omride 8, Integration i tillverkningen, omrade 3,
Intelligenta produktionssystem och intelligent produk-
tionsutrustning (uppgift 8.11—8.15).

Projektets arbetsprogram beskrivs i grova drag som ett
nytt programvarusystem (informationsteknik) for drift-
kontroll, som inbegriper realtidsévervakning och intelli-
gent kontroll av sivil enskilda processer som produk-
tionssystemet med orderbehandling, produktionsplane-
ring, logistik och kvalitetskontroll.

() htp://www.sappi.com/press/res.htm, *Sappi’s Results ahead
of Market Expectations’, daterad den 18 november 1997,
5 mars 1998.

(*) htp://www.sappi.com/press/press10.htm  daterad den 22
december 1997, 5 mars 1998.

Projektet har vildefinierade delmal nir det giller de
olika steg som 4r nddvindiga foér att MICS-systemet
skall kunna anvdndas i produktionen. Nir stédet anmil-
des i november 1996, hade s.k. preliminira a- och 6-ver-
sioner (alpha- och betaversioner) av MICS-systemet for

driftkontroll fullbordats.

I oktober 1996 gav KNP Leykam Honeywell (Varkaus,
Finland) (") en order pa ett processautomatiseringssystem
for PM11, vilket omfattade pappersmaskinen, bestryk-
ningsmaskinen, mildberedningen och smetksket. Detta
system innebir att realtidskontroll utvidgas till hela pap-
perstillverkningssystemet genom att styrningen av proces-
sen, tillverkningen och affirsverksamheten sammanfors.
MICS-projektet forefaller att bestd av utveckling av sir-
skilda programvarutillimpningar som skall anvindas med
Honeywells  processautomatiseringssystem. 1  oktober
1997 togs PM11 i kommersiellt bruk, dock inte med op-
timal MICS-programvara, eftersom full produktionska-
pacitet forvintas uppnas forst 1999.

2. Underleverantérerna

Medan de sammanlagda kostnaderna fér projektet upp-
gar dll 8,7 miljoner ecu (120,95 miljoner 6sterrikiska
schilling) uppgidr KNP Leykams direkta kostnader en-
dast dll 2,8 miljoner ecu (38,95 miljoner &sterrikiska
schilling). Dirmed gir omkring 68 % av projektkostna-
derna till externa underleverantérer.

Underleverantdorerna dr Bull AG Austria & Servo Data
(avtal virt 3,96 miljoner ecu eller 55 miljoner Osterri-
kiska schilling), BEKO Engineering GmbH (0,86 miljo-
ner ecu eller 12 miljoner &sterrikiska schilling) och Joan-
neum Research (1,08 miljoner ecu eller 15 miljoner
osterrikiska schilling).

Sedan kommissionen stillt specifika fragor beskrev de
osterrikiska myndigheterna villkoren for de andra foreta-
gens deltagande i MICS-projektet pa foljande sitt:

KNP Leykam har det évergripande ansvaret for att fast-
stilla malen for varje projektomride, delvis i samarbete
med Bull/Servo Data och Joanneum Research. De ex-
terna foretagen 4r genom avtal med KNP Leykam skyl-
diga att se till att projektmalen utvecklas och genomférs
i enlighet med de riktlinjer fér kvalitetssikring som fast-
stilles for MICS-projektet. Eftersom det d&r KNP Ley-
kam som ansvarar for ate faststilla delmilen och malen
for projektet, ir det detta foretag som ensamt ansvarar
for den risk som 4r férknippad med uppndendet av pro-
jektmalen.

(") hup://www.honeywell fi/english/u1110e.html,  *Honeywell
to deliver automation for world’s biggest fine paper machine
at KNP Leykam’, 11 oktober 1996.
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Underleverantdrerna kommer att delta pa foljande sitt:

Bull AG Osterrike har knutits till MICS-projektet som
en del av ett samriskforetag tillsammans med partnern
Servo Data. Bull &r KNP Leykams enda uppdragstagare,
dven om (den externa) projektledaren kommer frin
Servo Data. Avtalet med Bull/Servo Data genomférs
stegvis 1 enlighet med MICS-projektets etapper. Bulls del
av projektet dr frimst inriktad p4 maskinvara, systemre-
laterade frigor (kundserver, grinssnitt) och integratio-
nen av processtyrnings- och kvalitetskontrollsystemen.

Servo Data ir ett konsult- och informationsteknikféretag
med verksamhet i Osterrike, Tyskland och USA. Féreta-
get tillhandahaller konsulttjanster med anknytning till in-
formationsteknik, projektorienterad utformning och ut-
veckling av foretagsspecifika tillimpningar samt utbild-
ning i anvindningen av informationstekniksystem och de
senaste metoderna inom projektledning och informa-
tionshantering. Ett av Servo Datas frimsta omriden ir
pappers- och massaindustrin. Servo Data deltar i MICS-
projektet som partner till Bull i ett samriskforetag. Servo
Datas frimsta uppgift i projektet 4r att utforma och for-
verkliga affirsprocesser och affirstillimpningar.

BEKO Engineering GmbH ir ett av Osterrikes ledande
programvaru- och teknikféretag. 1 dess produkter och
yinster ingdr konsultverksamhet med anknytning till in-
formationsteknik, genomférande av informationsteknik-
projekt och ft’)retagsspecifika programvaruldsningar. Fo-
retagets engagemang i MICS-projektet giller framfor alle
omridena utformning och genomférande. Avtalet med
KNP Leykam har ocksid genomforts stegvis i enlighet
med MICS-projektets utveckling.

Joanneum Research ir det nist storsta fristdende FoU-
foretaget i Osterrike. Det ir nira knutet till Ssterrikiska
universitet. Joanneums del av projektet idr frimst inriktad
pd omridena industriell kvalitetssikring och statistisk
kvalitetskontroll, processtyrning i pappersindustrin och
prognos- och optimeringssystem fér papperstillverkning.

3. Den &sterrikiska regeringens stindpunkt

Enligt de &sterrikiska myndigheterna maste projektet be-
traktas som utveckling fére introduktion pad marknaden,
eftersom det giller utveckling av en prototyp, som inte
ir klar for kommersiell anvindning, av en helt ny inte-
grerad programvara for produktionskontroll. Myndighe-
terna hivdar att utvecklingen av MICS 4r mer lingtgi-
ende in rutinmissiga och regelbundna forindringar av
befintliga produktionskontrollsystem. Enligt de &sterri-
kiska myndigheterna finns det idag inte nigonstans i
virlden jimférbara informations- och kontrollsystem i
industriell tillimpning, framfor allt inte med ett grafiske
anvindargrinssnitt och sirskilt inte inom pappersindus-

trin. Nir det giller stimulanseffekten betonar de osterri-
kiska myndigheterna att KNP Leykam ocksa skulle ha
kunnat driva den nya pappersmaskinen PM11 med det
befintliga automatiserings- och informationssystemet for
datafingst och produktionskontroll ~(Betriebsdatener-
fassung, BDE), som skulle ha kunnat anpassas till den
nya maskinen till mycket ligre kostnad. De &sterrikiska
myndigheterna skulle ha betraktat uppdateringen av
BDE som en ersdttningsinvestering som inte inbegrep
FoU-verksamhet. Om det inte hade varit mojligt att fa
offentlig finansiering, skulle MICS-projektet inte ha ge-
nomforts och foretaget skulle ha valt att forbittra den
befintliga informations- och produktionsprogramvaran.

Kommissionen uppmanade sirskilt de &sterrikiska myn-
digheterna att limna uppgifter om férvintade kostnads-
besparingar och férvintad rintabilitet fran utvecklingen
och anvindningen av MICS-programvaran jimfort med
en forbittrad version av den informations- och produk-
tionsprogramvara som idag anvinds vid Gratkorn. De
dsterrikiska myndigheterna svarade att det utan tvekan
finns fordelar med den snabbare databehandling som
MICS-systemet ger pa grund av det grafiska anvindar-
granssmttet minskningen av antalet manuella inmat-
ningar till f6ljd av den tkade systemintegrationen och de
helt automatiserade grinssnitten, den effektivare infor-
mationshanteringen som bygger pd ett mer systematiskt
informationsfléde och de o6vergripande fordelarna med
ett modernt bassystem, som kan byggas ut med ytterli-
gare tillimpningar i framtiden. Trots detta hivdar de
dsterrikiska myndigheterna att man idag inte kan be-
rikna de ekonomiska fordelarna med utvecklingen. Ef-
tersom kostnaderna for att utveckla ett nytt system
(MICS) ir betydligt hogre dn kostnaderna fér att an-
passa det befintliga systemet, leder utvecklingen endast
till forsumbara ekonomiska fordelar.

Nir det giller formen f6r samarbetet med Joanneum Re-
search, hivdar de &sterrikiska myndigheterna att samar-
betet inte genomférs endast pd kommersiella grunder,
utan att ett av KNP Leykams huvudmal ir att fungera
som ett industriellt forsoksfilt for de senaste vetenskap-
liga rénen och for statistiska kontrollmodeller, samtidigt
som man fir tillging till teoretiska kunskaper och hogt
kvalificerade forskare, oberoende av alla former av stod.
Mpyndigheterna betonar att Joanneum Research kommer
att ha ritt att publicera de vetenskapliga resultaten frin
den forskning som inte dr knuten till foretaget.

IV. BEDOMNING

Den europeiska marknaden for trifritt, bestruket papper
ir fragmenterad och har redan under en viss tid lidit av
overkapacitet. Ytterligare koncentrationer och rationali-
seringar inom den europeiska industrin ir att vinta. Fo-
rutom KNP Leykam finns det tillverkare av trifritt, be-
struket papper i Finland, Sverige, Frankrike, Tyskland
och Italien.
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Det anmilda stédférslaget omfattas av artikel 92.1 i EG-
fordraget och dirmed av det generella férbudet mot stat-
ligt stdd. Det kan ifragasittas om stddet dr forenligt med
den gemensamma marknaden. Stéd for att frimja forsk-
nings- och utvecklingsprojekt kan dock i princip berit-
tiga till ett undantag enligt artikel 92.3 ¢ i EG-fordraget
och dirmed anses forenligt med den gemensamma mark-
naden, om forslaget uppfyller alla villkor i gemenskaps-
ramarna for statligt stéd till forskning och utveckling
(EGT C 45, 17.2.1996, s. 5).

En sidan beddmning férutsitter att det projekt som skall
beviljas stdd motsvarar definitionen av utveckling fore
introduktion pd marknaden (gemenskapsramarna for
statligt stod till forskning och utveckling, bilaga I), vilket
MICS-projektet gér enligt de &sterrikiska myndighe-
terna. I gemenskapsramarna fér forskning och utveckling
liggs dessutom sirskild vikt vid stimulanseffekten nir
stod ges till ett stort foretag for marknadsnira forskning
(punkt 6.5 i gemenskapsramarna). Det méste visas att det
planerade stédet medfor att foretagen utfér mer forsk-
ning 4n de annars skulle ha gjort (punkt 6.2 i gemen-
skapsramarna) och att stédet 4r nddvindigt som stimu-
lans och att det inte i nigot fall ror sig om driftstod
(punkt 6.3 i gemenskapsramarna).

1. Projektets karaktir av utveckling fore det introduk-
tion pi marknaden

Utveckling fore introduktion pd marknaden 1nbegr1per
inte skapandet av en férsta prototyp som kan anvindas i
kommersiella syften (direkt), demonstrationer eller pilot-
projekt som kan omvandlas eller anvindas for industriell
tillimpning eller kommersiell exploatering. Det inbegri-
per inte rutinmissiga eller dterkommande #ndringar av
befintliga varor, tillverkningsmetoder, tillverkningproces-
ser, tjinster eller andra pigiende verksamheter dven om
dessa dndringar kan innebira forbittringar (bilaga I1 ge-
menskapsramarna).

Mot bakgrund av ovanstiende forefaller programvaru-
projektet MICS (informationsteknik) vara en integrerad
del av det investeringsprojekt som rér PM11-pappersma-
skinen foér kommersiell tillverkning av papper. MICS-
projektet forefaller innebira utveckling av specifika pro-
gramvarutillimpningar som skall anvindas i Honeywells
processautomatiseringssystem, som bestilldes i oktober
1996 (se avsnitt IIL.1, sista stycket).

De osterrikiska myndigheterna hivdar att projektet ge-
nomférs i samarbete framfor allt med ett forskningsinsti-
tut, men av myndigheternas beskrivning av avtalsvillko-
ren (se avsnitt II[.2) drar kommissionen slutsatsen att
KNP Leykam — i enlighet med anmilan — 4r den enda

stddmottagaren. Underleverantdrernas tjinster tillhanda-
hills pa rent kommersiella grunder och projektet genom-
fors inte i samarbete med olika partner.

Dessutom hirrdr en mycket stor del av kostnaderna —
nistan 68 % av de sammanlagda projektkostnaderna —
frin kommersiella underleverantérsavtal med externa fo-
retag. KNP Leykams eget bidrag i form av kostnader be-
grinsas dirmed till mindre 4n en tredjedel av arbetspro-
grammet. Kommissionen papekar att forskningen i friga
till 6vervildigande stor del inte genomfors av det foretag
som ansdker om stdd.

P4 grund av detwta tvivlar kommissionen starkt pd att
stodforslaget kunde beskrivas som utveckling fore intro-
duktion p& marknaden i enlighet med riktlinjerna for
statligt st6d, ens nir projektet inleddes i december 1995,
eftersom det snarare ror sig om ett investeringsprojekt
for utveckling av den nya pappersmaskinen PM11.

Om projektet skulle betraktas som utveckling fére intro-
duktion pd marknaden, skulle okningen pd 15 procen-
tenheter enhgt punkt 5.10.3 i gemenskapsramarna be-
héva motiveras med en mer detaljerad beskrivning av ar-
betsprogrammet (se III.1 andra stycket), vilket skulle
gora det mojligt for kommissionen att bedéma om de
konkreta malen for ett visst arbetsprogram och de villkor
som stills i gemenskapsramarna fér en 6kning enligt
punkt 5.10.3 ir uppfyllda.

2. Stodforslagets stimulanseffekt

Stodforslagets stimulanseffekt — en stimulans for foreta-
get att utféra mer forskning 4n det annars skulle har
gjort — forefaller tvivelaktig. Enligt kommissionens be-
démning 4r programvaruprojektet MICS (informations-
teknik) en integrerad del av det investeringsprojekt som
ror pappersmaskinen PM11 och utan vilket man inte
skulle kunna uppna produktivitets-, kvalitets- eller kost-
nadsmélen.

De osterrikiska myndigheterna hivdar trots detta att
MICS-projektet inte skulle ha genomférts om det inte
hade varit mojligt att f& offentlig finansiering, eftersom
foretaget i sddana fall skulle ha férbittrat den befintliga
informations- och produktionsprogramvaran, och att de
ekonomiska férdelarna med systemet dr forsumbara (se
11L3).
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Kommissionen vidhéller emellertid att KNP Leykam som
ett led i normal affirspraxis skulle ha uppskattat kost-
nadsbesparingarna och rintabiliteten i foérhallande il
PM11-pappersmaskinens livslingd innan foretaget satte
igdng projektet, framfor allt vad giller driftsflexibilitet,
baure tillforlitlighet (minskade stillestindstider) och ligre
arbetskraftskostnader pa grund av den héga automatise-
ringsgraden. Eftersom en prelimindr version av MICS
har varit i drift sedan oktober 1996, borde foretaget des-
sutom vid det hir laget ha tillforlitliga uppskattningar av
de kostnadsbesparingar som erhalls med ett fullt funk-
tionsdugligt MICS-system jimfért med en forbittrad
version av den informations- och programvara som idag
anvinds vid Gratkorn.

V. AVSLUTANDE KOMMENTARER

Mot bakgrund av ovanstiende hyser kommissionen i
detta skede allvarliga tvivel pa att det foreslagna stodet
4r forenligt med den gemensamma marknaden enligt ar-
tikel 92.3 i EG-fordraget. Framfor allt har de osterri-
kiska myndigheterna inte visat att projektet 4r berittigat
till st6d som utveckling fore introduktion p4d marknaden
och inte heller att det foreslagna stodet har en stimulans-
effekt (se punkt 6.2 i gemenskapsramarna fér FoU).

Kommissionen har darfor beslutet att inleda férfarandet
enligt artikel 93.2. Kommissionen uppmanar hirmed den
osterrikiska regeringen att inkomma med sina synpunk-
ter och ytterligare relevanta upplysningar inom en méinad
fran det att denna skrivelse mottagits.

Kommissionen paminner de &sterrikiska myndigheterna
om att den berérda medlemsstaten enligt artikel 93.3 inte
far bevilja det foreslagna stédet innan férfarandet enligt

artikel 93.2 har resulterat i ett slutgiltigt beslut. Allt stod
som beviljas olagligt, dvs. utan att stodet anmilts pa for-
hand eller utan att kommissionens slutliga beslut invin-
tats, kan komma att 4terkrivas frin mottagaren enligt
forfaranden och bestimmelser i osterrikisk lagstiftning
inklusive rinta som beriknas enligt den referensrintesats
som anvinds for regionalstdd och 16per fran och med
den dag da stédet beviljades.

Om de 6sterrikiska myndigheterna anser att denna skri-
velse innehller konfidentiell information som inte bér
offentliggoras skall de informera kommissionen om detta
inom 15 arbetsdagar.

Kommissionen meddelar hidrmed den osterrikiska rege-
ringen att den kommer att offentliggéra denna skrivelse
dels som ett tillkinnagivande i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning och dirigenom ge andra medlemsstater
och berérda parter tillfille ate ytera sig, dels i EES-sup-
plementet till EGT och dirigenom dven ge berérda par-
ter i EFTA-staterna tillfille att ytera sig. EFTA:s 6ver-
vakningsmyndighet kommer att underrittas enligt proto-
koll 27 i EES-avtalet.”

Kommissionen ger hirmed &vriga medlemsstater och an-
dra berérda parter tillfdlle att inom 30 dagar frin dagen
for offentliggérandet av detta tillkinnagivande framfora
sina synpunkter pa stoditgirderna i friga. Synpunkterna
skall sindas till

Europeiska kommissionen
Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 Bryssel

Synpunkterna kommer att meddelas de dsterrikiska myndig-
heterna.
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Forhandsanmilan av en koncentration

(Arende nr IV/M.1315 — ENW/Eastern)
(98/C 296/05)

(Text av betydelse fér EES)

1.  Kommissionen mottog den 14 september 1998 en anmilan om en féreslagen koncentra-
tion enligt artikel 4 i radets férordning (EEG) nr 4064/89 (*), senast indrad genom férordning
(EG) nr 1310/97 (*), genom vilken féretagen Energie Noord West NV (ENW) (som tillhor
provinsen Noord-Holland, gemeente Amsterdam, gemeente Haarlem och gemeente Velsen)
och Eastern Group plc (Eastern) (som tillhér Energygruppen) férvirvar, pa det sdtt som avses i
artikel 3.1 b i férordningen, gemensam kontroll &ver foéretaget Compass Energy BV genom
forvirv av aktier i ett nyskapat bolag utgdrande ett gemensamt féretag.

2. De bersrda foretagens affirsverksamheter omfattar foljande:

— ENW: kop och forsiljning av energi (elektricitet, naturgas), distribution av energi samt
yinster sdsom konsult- och ingenjérsarbete.

— Eastern: utvinning och distribution av elektricitet och naturgas, telekommunikationer.

3. Kommissionen har vid en preliminir granskning kommit fram till att den anmilda kon-
centrationen kan omfattas av férordning (EEG) nr 4064/89, dock med det forbehillet att det
slutliga beslutet pd denna punkt fattas senare.

4. Kommissionen uppmanar intresserade tredje parter att limna eventuella synpunkter pi
den foreslagna koncentrationen.

Synpunkterna méste vara kommissionen tillhanda inom tio dagar efter det att denna férhands-
anmilan har offentliggjorts. Synpunkterna kan skickas per fax (nr (32-2) 296 43 01, 296 72 44)
eller per post med referensnummer TV/M.1315 — ENW/Eastern till foljande adress:

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet fér konkurrens (GD IV)

Direktorat B — Arbetsgruppen for kontroll av foretagsfusioner
Avenue de Cortenberg/Kortenberglaan 150

B-1040 Bryssel

(*) EGT L 395, 30.12.1989, s. 1. Rittelse i EGT L 257, 21.9.1990, s. 13.
(*) EGT L 180, 9.7.1997, s. 1. Rittelse i EGT L 40, 13.2.1998, s. 17.
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II

(Forberedande  rittsakter)

KOMMISSIONEN

Férslag till ridets forordning (EG) om indring av férordning (EG) nr 975/98 om valérer och
tekniska specifikationer f6r mynt i euro som skall sittas i omlopp

(98/C 296/06)

KOM(1998) 492 slutlig — 98/0270(SYN)

(Framlagt av kommissionen den 31 augusti 1998)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA

FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-

peiska gemenskapen, sirskilt artikel 105a.2 1 detta,

med beaktande av kommissionens férslag,

med beaktande av Europeiska centralbankens yttrande,

i enlighet med det forfarande som anges i artikel 189c i

fordraget, i samarbete med Europaparlamentet, och

av foljande skal:

)

(1) T artikel 1 i radets férordning (EG) nr 975/98 (*)

anges de tekniska specifikationerna fér de dtta vals-
rer som ingdr i den forsta serien av euromynt. Mynt-
direktdrerna har, pd grundval av férordning (EG) nr
975/98, utvecklat de mer ingdende tekniska specifi-
kationer som ir nddvindiga for produktionen.

(2) Varuautomatbranschen har granskat de nimnda in-

gdende specifikationerna och har begirt att vikten
for 50-centsmyntet skall skas for att det skall skilja
sig tydligare frin 6vriga mynt och minska risken for
bedrigeri. Den europeiska sammanslutningen for
synskadade (European Blind Union) har efter att ha
undersokt stickprov ur de férsta produktionsserierna

() EGT L 139, 11.5.1998, s. 6.

framfoért klagomal om att 50- och 10-centsmyntens
kantutforming inte dverensstimmer med kantutform-
ningen pd de provexemplar som sammanslutningen
godkinde under den samridsprocess som foregick
antagandet av foérordning (EG) nr 975/98. I syfte att
tillse att det nya myntsystemet godtas av anvindarna
forefaller det onskvirt ate tillmoétesgd de krav som
framférts av sivil varuautomatbranschen som den
europeiska sammanslutningen fér synskadade. For
att tillmotesgd kraven fran varuautomatbranschen ir
det nddvindigt att oka vikten fér 50-centsmyntet
fran 7 ull 7,8 gram. For att tillmotesgd kraven fran
den europeiska sammanslutningen for synskadade
och undvika eventuella risker fér feltolkningar i
framtiden bor specifikationen for 50- och 10-cents-
myntens kant 4ndras fran “grov riffling” tll ”grovt
vagmonster” i syfte att bittre iterge den kantform
som sammanslutningen ursprungligen godtog for
dessa tvd mynt.

Det ir visentligt att begrinsa dndringarna av de tek-
niska specifikationerna till vikten fér 50-centsmyntet
och till kanten fér 10- och 50-centsmynten for att
inte dventyra tidsplanen fér produktionen samt info-
randet av euromynt den 1 januari 2002.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I artikel 1 i forordning (EG) nr 975/98 skall tabellen #n-
dras pa foljande sitt:

1.

a)

Fjirde raden skall dndras pi foljande sitt:

I tredje kolumnen skall siffran ”1,69” ersittas med
siffran 1,88”.
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b) T fjarde kolumnen skall siffran 7> ersittas med siff-
ran 7’7,8”.

c) I attonde kolumnen skall orden ”grov riffling” ersit-
tas med orden “grovt vigménster”.

2. 1 sjitte raden 4ttonde kolumnen skall orden “grov
riffling” ersittas med orden “grovt vigmonster”.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den 1 januari 1999.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt
tillimplig i alla medlemsstater, i enlighet med fordraget
och med forbehall for bestimmelserna 1 artikel 109k.1
och protokollen nr 11 och nr 12.
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